6 To be read after Latin for Reading 1..29
The Harpies

King Phineus of Thrace was almost dying of starvation, because, as a punishment
from Jupiter, the Harpies, horrible monsters with heads of women, but bodies of
birds of prey, seized his food as soon as it was served.

Opere perfectd, Jason et socil qui nunc Argonautae appellabantur
navem solverunt. Multis aliis periculis superatis, ad litus Thraciae
appulérunt. Réx Phineus, ubi audivit Argonautas navem appulisse,
magnopere gavisus talibus verbis allocttus est, "Vos omnium
fortissimos esse hominum scid, me tamen miserrimum. Quid agam,
heroés? Quo meé vertam? Utinam mé liberétis ex morte! Paene enim
mortuus sum, quia fame excrucior. Né cedatis timori! Nolite hinc
discédere priusquam meé servaveritis. ST Harpyas superabitis, magna
praemia vobis dabo."

Quibus verbis ita respondérunt Argonautae, "Maneamus et cum
istis monstris contendamus!"' Ubi Harpyae avarae intraverunt et cibum
paratum auferre conatae sunt, dud Argonautae, qui alis erant instructi,
in aéra sé sustuleérunt. Harpyae, rel novitate perterritae, statim

effugérunt neque postea umquam redierunt.

Vocabulary

aer aeris m. air (aera is Gk. acc.)

ala -ae f. wing

alloquor -loqui -loctitus speak to, address
appello -pellere -puli -pulsum bring to
auferd auferre abstuli ablatus to carry off
cibum -1 food

conor conari conatus sum <nfinitive to try
contendo contendere contendi to fight, to hurry
excrucio (1) torture

fames famis f. hunger

Harpyae -arum {f.pl. Harpies

hinc adv. from here

instrud -struere -struxi -structus equip

magnopere (adv) greatly

navem appellere to push ship, to land
navem solvere to loosen shipeuset sail
paene (adv) almost

perterreo (2) frighten thoroughly
praemium -1 n. gift, reward

priusquam (clausemarker) before
statim immediately

tollo -ere sustuli sublatus raise up, lift up

verto -ere vertl versus turn



